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ALLGEMEINE GESCHI'-iFT§BEDINGUNGEN FUR DIE VERMIETUNG VON ANLAGEN
ND MOBILEN ARBEITSBUHNEN des Unternehmens mateco podesty ruchome Sp.
Z 0. 0. Version 1/2018

Begriffe:

mateco/Vermieter — mateco podesty ruchome Sp. z 0.0. (GmbH nach polnischem Recht) mit Sitz in: 43-100 Tychy ul. Murarska 27, KRS 0000049914, Regon-Nummer: 273935354, Steuernummer-NIP:954-22-39-908;
mateco@mateco.pl www.mateco.pl; oder eine von dem Unternehmen bevollméchtigte Person

Mieter — Unternehmer im Sinne von Art. 43! des polnischen Zivilgesetzbuches (Gesetzblatt der Republik Polen 1964 Nr. 16 Pos. 93 mit And.), der eine Bestellung fiir die Miete von Gegensténden, die sich im Angebot der Firma
mateco befinden, aufgegeben hat, oder eine von ihm bevollméchtigte Person.

Mietgegenstand — ein Gegenstand, den der Mieter auf der Grundlage des Mietvertrags gemietet hat,

UDT — Technische Aufsichtsbehérde, auf die im Gesetz iiber die technische Uberwachung hingewiesen wird (Gesetzblatt der Republik Polen, 2000 Nr. 122 Pos. 1321 mit And.),

Elektronischer Nachrichtendienst — E-Mail-Adresse, die mateco oder einem Mieter fiir Kontakte in Bezug auf den Mietgegenstand dient, die auf der Grundlage einer Bestellung oder auf der Grundlage bestehender Kontakte
festgelegt wird.

Abschluss eines Mietvertrages:

Der Mieter sichert zu, dass er zum Zeitpunkt des Beginns des Mietverhéltnisses die Mdglichkeit hat, es zu finanzieren, und dass kein Vollstreckungsverfahren, einschlieBlich Steuer- oder Gerichtsvollzugsverfahren, gegen ihn
eingeleitet worden ist.

Der Mieter erbringt die Leistung des Mietobjekts gemaR geltendem Recht, insbesondere durch Betreiber, die liber eine entsprechende UDT-Genehmigung verfiigen.

Nur eine Bestellung, die direkt vom Mieter oder einer von ihm bevollméchtigten Person unterzeichnet wurde, ist die Grundlage fiir deren Durchfiihrung und gegenseitige finanzielle Abwicklung.

Anderungen der Bestellungsbedingungen (insbesondere: Arbeitsort, Mietdauer, Preis, Art und Typ des Mietgegenstandes) sowie Untermietvertrage oder unentgeltliches Verleihen bediirfen einer schriftlichen oder per E-Mail
erteilten Zustimmung von mateco.

Der Mieter stimmt der Verarbeitung personenbezogener Daten durch mateco zum Zwecke der Durchfiihrung des Mietvertrages zu. Die Daten werden gemaf der Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates (EU)
2016/679 vom 27. April 2016 gespeichert und verarbeitet.

Der Mieter stimmt der Verarbeitung der in dem zu Marketingzwecken des Unternehmens mateco podesty ruchome versendeten Dokument enthaltenen personenbezogenen Daten gemaR dem Datenschutzgesetz (Gesetzblatt
2018 Pos. 1000) zu. lhre personenbezogenen Daten werden verarbeitet, um Geschéftsbeziehungen zwischen lhnen und dem Vermieter herzustellen oder aufrechtzuerhalten, um Produkte oder Dienstleistungen dieser
Unternehmen direkt zu vermarkten und um kommerzielle Informationen zu versenden. Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten bilden § 6 Abs. 1 Buchst. a), b) oder f) DSGVO. Die Datenschutzpolitik
finden Sie auf der Website: https://www.mateco.pl/meta/polityka-prywatnosci/

Der Mieter erklart, dass er sich unter Beriicksichtigung des Ortes und der Art des zu verwendenden Mietgegenstandes mit den technischen Voraussetzungen fiir die Erfillung des Mietgegenstandes vertraut gemacht hat. Alle
verdffentlichten Kataloge, Fotos oder Werbebroschiiren sowie technischen Daten zum Mietgegenstand dienen nur zu Informationszwecken und miissen vom Vermieter verbindlich bestétigt werden.

Der Mieter erklart, dass er sich mit der Bedienungsanleitung der Mietsache vertraut gemacht hat und verpflichtet sich, die darin enthaltenen Informationen zu beachten.

Grundlegende Mietbedingungen:

Der Mietvertrag wird durch Bestétigung der Ausfiihrung der vom Mieter erteilten Bestellung durch mateco geschlossen und durch Riickgabe des Mietgegenstandes gelost. Die Ubergabe und Riickgabe des Mietgegenstandes
erfolgen durch ein im Auftrag des Unternehmens handelndes Unternehmen, das Transportleistungen erbringt oder direkt durch einen Mitarbeiter von mateco und wird jeweils durch ein schriftliches Ubergabeprotokoll bestatigt.
In begriindeten Fallen kann mateco die Erfiillung des Mietvertrages verweigern, wenn dessen Umsetzung einen wesentlichen Verlust zur Folge haben kann oder ein Insolvenzrisiko des Mieters besteht — in solchen Fallen kann
mateco den Mietvertrag auch von der Zahlung von Vorauszahlung, Kaution und anderen Sicherheiten durch den Mieter abhangig machen.

Der Mieter oder eine von ihm bevollméchtigte Person ist verpflichtet, an der Ubergabe und Riickgabe des Mietgegenstandes teilzunehmen — seine Abwesenheit fiihrt zur einseitigen Erstellung des oben genannten
Ubergabeprotokolls — dieses Protokoll ist ein Beweis fiir die darin enthaltenen Informationen im Falle von Streitigkeiten (iber den Zustand des Mietgegenstandes.

Der Mieter ist dafiir verantwortlich, den Mietgegenstand und seine Bestandteile (insbesondere Steuerpulte) an seinem Arbeits- und Lagerort vor negativen Ereignissen zu sichern, die an diesem Ort auftreten konnen,
insbesondere solchen wie: Diebstahl, Vandalismus, Unfallschaden, Witterungsbedingungen (unter Beriicksichtigung der Art des Mietgegenstandes), unbefugte und nicht bestimmungsgemaRe Verwendung, wahrend des
Zeitraums von der Lieferung bis zum Erhalt des Mietgegenstandes. mateco ist jederzeit berechtigt, die vorstehenden Bestimmungen zu tUberpriifen, und behalt sich das Recht vor, den Mietvertrag nach Feststellung erheblicher
UnregelmaBigkeiten einseitig zu kiindigen.

Der Vermieter haftet nicht fir Schaden, die auf die Auswirkungen der Maschinenstillstandszeit, einschlieBlich des Verschuldens seitens mateco zuriickzufiihren sind, insbesondere fiir entgangenen Gewinn, Aufwendungen,
Personalkosten usw.

Gerét der Mieter mit der Zahlung der bisher erbrachten Leistungen an mateco in Verzug, ist mateco berechtigt:

den Abschluss eines neuen Mietvertrages zu verweigern,

bestehende Mietvertrége, einschlieRlich der sofortigen Abnahme des Mietvertrages, sofort zu kiindigen,

Durchfiihrung aller Leistungen fiir den Mieter, insbesondere aus dem Versicherungsschutz, zu verweigern,

Verzugszinsen und Inkassokosten zu berechnen,

Der Mieter ist fiir den Mietgegenstand wahrend des Zeitraums von der Ubergabe bis zur Abholung verantwortlich, insbesondere trégt er das Risiko fir dessen Beschadigung, zufélligen Verlust, Zerstérung, Diebstahl des Ganzen
oder eines Teils und dessen Aneignung. Der Mieter haftet fiir Schaden, die durch die Nutzung des Mietgegenstandes, an seinem eigenen Eigentum sowie am Eigentum Dritter verursacht werden, sowie fiir Schaden Dritter,
insbesondere durch Ol- und sonstige Betriebsflissigkeiten-Lecke, die bei Ubergabe des Gerates nicht festgestellt wurden.

Es ist verboten, den Mietgegenstand fiir Sandstrahlen zu verwenden.

Der Mieter ist verpflichtet, die Strafverfolgungsbehorden unverziglich tUber die festgestellten Falle von Straftaten gegen den Mietgegenstand zu informieren, insbesondere tber Diebstahl, Veruntreuung des Mietgegenstandes
oder seiner Bestandteile und ist verpflichtet, dem Vermieter unverziglich alle Informationen tiber den durch den Mietvertrag entstandenen Schaden zu tbermitteln.

Der Mieter ist verpflichtet, mateco den Zugang zum Mietobjekt auf jedes Verlangen zu gewahren.

Lieferung und Abholung:

Die Lieferung und Abholung der Anlage erfolgen an dem Ort, der als Lieferort der Anlage in der Bestellung angegeben ist, sofern die Parteien nichts anderes vereinbart haben. An diesem Ort sollten entsprechende Bedingungen
fiir die Verladung/Ausladung des Mietgegenstandes sichergestellt werden.

mateco ist nicht verantwortlich fiir die Verletzung der erwarteten Lieferfrist aufgrund von Ereignissen, auf die mateco keinen Einfluss hat oder hatte. mateco haftet fiir den dem Mieter entstandenen Schaden nur, wenn die Frist
aufgrund vorsétzlichen Handelns seiner Mitarbeiter nicht eingehalten wurde.

Der Mieter ist verpflichtet, die Anlage in Anwesenheit eines Vertreters von mateco zu testen.

Die Anmeldung der Anlage zur Abholung erfolgt per das Abmeldungsformular, das durch E-Mail an mateco spatestens zwei Tage vor dem geplanten Mitgegenstand-Arbeitsende geschickt wird, ansonsten wird dem Mieter die
Miete fiir den Verzugszeitraum bei der Abmeldung in Rechnung gestellt.

Der Mieter ist verpflichtet, den gesamten Mietgegenstand — mit sémtlichem Zubehdr, mit dem er ausgestattet wurde (z. B. Schliissel, Gebrauchsanweisung), in einem unbeschadigten Zustand (unter Beriicksichtigung des
Verbrauchs aus dem normalen Betrieb), insbesondere frei von Abféllen und jeglichem Schmutz, zuriickzugeben.

Die endgiltige technische Abnahme des Mietgegenstandes erfolgt am Sitz des Vermieters. Zusétzliche finanzielle Anspriiche in Bezug auf iberméRige Abnutzung, Zerstérung, dauerhafte Verunreinigung des Mietgegenstandes
oder seiner Komponenten und anderer Fehler und Schaden, die nicht im Ubergabeprotokoll enthalten sind, werden von mateco bis 30 Tage ab dem Datum der Erstellung des Abnahmeprotokolls schriftlich eingereicht.

Ausfalle:

Die zu erfolgenden, von dem Mieter unabhéngigen Ausfalle in der Arbeit des Mi 1standes werden ausschlieRlich nach dem Datum ihrer Anzeige beriicksichtigt, und zwar durch die Berechnung von 50% des Mietpreises
fiir eine Ausfallzeit bis zu 5 Werktagen und 75 % fiir jeden Tag ab dem 6. Tag. Die Versicherungspauschale wird in keinem Fall gekiirzt.

Mangel des Mietgegenstandes

Der Mieter ist verpflichtet, etwaige Méngel des Mietgegenstandes unverziiglich nach ihrer Aufdeckung schriftlich oder per E-Mail unter Angabe von Art und Umfang der Nutzungsbeschrénkung zu melden. Die Grundlage fiir die
Annahme der Reklamation und den Abzug der Miete fiir jeden Tag der Nutzungsbeschrankung ist die Mangelerklarung, die in der vorgenannten Form zu erfolgen hat.

Ausfallzeiten, die durch einen vom Mieter unabhéngigen Mangel verursacht werden, werden von der vereinbarten Mietzeit abgezogen.

Der Mieter tragt Verantwortung fiir die Folgen einer verspéateten Ubergabe von Informationen iiber die Méngel des Mietgegenstands an mateco.

Mangel, die durch Handlungen oder Unterlassungen des Mieters verursacht wurden, werden auf seine Kosten beseitigt. In diesem Fall hat der Mieter keinen Anspruch auf Kiirzung der Miete fur die Dauer der Ausfallzeit.

Vertragspreise und -strafen:

Die Grundlage fiir die finanzielle Abrechnung sind die im Nettowert ermittelten Preise in einer angenommenen und eingereichten Bestellung, die zur Ausfiihrung von mateco angenommen wurde. Zu den angegebenen Preisen
und sonstigen gesetzlich festgelegten Gebilihren kommt die gesetzliche Mehrwertsteuer in der jeweils geltenden Héhe hinzu. Die in der Bestellung angegebenen Preise gelten nur in ihrem Umfang (Zeitpunkt und Ort). Die
Verkiirzung der Mietdauer fiihrt dazu, dass der Mieter den in der Bestellung angegebenen Satz ohne Abzug (als Stiickpreis angegeben) in Rechnung stellt.

Die Miete wird fiir die Arbeit der Anlage in jedem Abrechnungszeitraum von einem Tag berechnet. Fiir einen Abrechnungszeitraum werden 8 Arbeitsstunden zwischen 6.00 und 18.00 Uhr an jedem Nutzungstag angenommen.
Bei Uberschreitung der angegebenen Grenze behalt sich mateco das Recht vor, eine zusétzliche Gebiihr in Hohe von 10 % des Tagessatzes fiir jede angefangene, (iber die angegebene Grenze hinausgehende Arbeitsstunde
zu berechnen. Die Arbeit der Anlage zwischen 18.00 und 6.00 Uhr bedarf der schriftlichen Genehmigung von mateco.

Die Nichteinhaltung der auferlegten Verpflichtungen und vertraglichen Bestimmungen berechtigt den Vermieter, dem Mieter folgende Geblihren in Rechnung zu stellen:

Verlust oder Zerstérung des Schlissels, der Bedienungsanleitung und anderer Unterlagen, die dem Gegenstand des Mietvertrages zugeordnet sind — 150 PLN netto/St.,

Betankungsleistung fiir den Mietgegenstand nach dessen Abholung — die tatsachlichen Kraftstoffkosten + 150 PLN netto,

Warten auf die Méglichkeit des freien Be- und Entladens des Mietgegenstandes 100 PLN netto / jede angefangene Stunde,

Fehlende Vorbereitung des Mietgegenstandes vor der Abholung — insbesondere aufgrund eines nicht erkannten Ausfalls, Nichtbetankung, Entladen von Batterien sowie keine Zufahrt zum Lagerort - 3.000 PLN netto + pauschale
Miete fiir jeden angefangenen Tag des Erwartens auf Beseitigung der Griinde fiir die verspatete Abholung.

die Notwendigkeit, den Mietgegenstand durch das Verschulden des Mieters zu ersetzen — 3.000 PLN netto,

Wiederherstellung des Zustands des Mietgegenstandes vor dem Zeitpunkt der Lieferung — die tatséchlichen Kosten der durch das Verschulden des Mieters beschadigten Teile und die Lohnkosten gemaR dem Satz 144 PLN
netto pro Arbeitsstunde,

Servicezufahrtskosten, die aus dem Verschulden des Mieters resultieren (einschlieBlich einer ungerechtfertigten Anforderung) — Zufahrtskosten nach dem Satz 2 PLN netto/km; Zufahrt bis zu 50 km — Pauschale 300 PLN netto,

. in boser Absicht eingereichte Anzeige der Abmeldung des Mietgegenstandes, seiner Ausfallzeit oder der Arbeit an Tagen, die in der Bestellung als Tage gemeldet werden, an denen nicht gearbeitet wird — 200 % des vereinbarten

Mietesatzes fiir den Zeitraum der tatsachlichen Arbeit an diesen Tagen,
Eigenmachtiger Transport des Mietgegenstandes durch den Mieter — 3.000 PLN,

7.3.10. Verweigerung der Annahme des bestellten Mietgegenstandes (Ruicktritt vom Mietvertrag) — 3.000 PLN netto + Miete fiir einen Tag der Miete gemaR der Bestellung,
7.3.11. keine Méglichkeit der Lieferung innerhalb der festgelegten Zeit — Miete gemaR der Bestellung fiir jeden Tag der Verschiebung des Datums und zusétzliche Transportkosten, nicht mehr als 3.000 PLN netto, im Falle ihrer

Durchfiihrung,

7.3.12. Ausschluss des Mietgegenstandes von dem Betrieb wegen eines Mangels, der durch die Handlung oder Unterlassung des Mieters entstanden ist — Miete gemaR der Bestellung, fiir jeden Tag des Nutzungsausschlusses,

auch nach Ablauf der Mietzeit,

7.3.13. Nichtergénzen des Elektrolyten, wodurch Batterien beschédigt werden kénnen — 500 PLN netto,
7.3.14. Untermietung des Mietgegenstandes ohne Einwilligung von mateco — 200 % des festgelegten Mietpreises fiir jeden Tag der Untervermietung

8.1.
8.2.

8.3.

Zahlungen und Rechnungen

Der Mieter erméchtigt mateco, Rechnungen mit ausgewiesener Mehrwertsteuer ohne dessen Unterschrift auszustellen.

MwsSt.-Rechnungen werden von mateco per Post oder per E-Mail an die Adresse des Mieters oder an eine von ihm angegebene Adresse geschickt. Die Parteien vereinbaren, dass die Nichtriickgabe der Rechnung innerhalb
von 7 Tagen ab dem Datum des Eingangs als Akzeptanz des darin enthaltenen Inhalts gilt.

Alle Zahlungen werden, sofern die Parteien nichts anderes vereinbart haben, vom Mieter innerhalb von 14 Tagen ab Rechnungsdatum ausgefiihrt. Als Zahlungstag gilt das Datum des Geldeingangs auf dem Bankkonto oder
zur Kasse von mateco.


mailto:mateco@mateco.pl
http://www.mateco.pl/
https://www.mateco.pl/meta/polityka-prywatnosci/

8.4. Die geleisteten Zahlungen werden von der Gesellschaft zunéchst auf bestehende Nebenverpflichtungen aus Verzugszinsen, Inkassokosten und dann auf Verbindlichkeiten aus Umsatzsteuerrechnungen nach dem
Uberweisungstitel oder mangels dessen auf die ltesten Forderungen angerechnet.

9. Versicherungsschutz

9.1. Der Mieter begrenzt seine Haftung fir den Verlust oder die Beschadigung der Anlage durch die Zahlung einer Versicherungspauschale fiir jeden Tag des tatsachlichen Besitzes des Mietgegenstandes. Der Umfang der dem
Mieter gewahrten Haftungsbeschrankung wurde in Anhang 1 des AVB festgelegt. Die Versicherungspauschale ergibt sich jeweils aus der Bestellung des Mieters.

9.2. Die Zahlung der Pauschale befreit den Mieter unter anderem nicht von der Schadensersatzhaftung fiir:

9.2.1. verlorene Steuerpulte,

9.2.2. Alle Falle von Verlust der Anlagen infolge eines anderen Ereignisses als Einbruchdiebstahls, bei denen versucht wird, den Mietgegenstand zu beschlagnahmen oder der Mietgegenstand beschlagnahmt wird, nachdem zuvor
seine Sicherheitsvorkehrungen oder die Sicherheitsvorkehrungen zu dem Raum oder zu dem Bereich, in dem er gelagert wurde, durch die Einwirkung von Kraft aufgehoben wurden.

9.3. Schéaden, die auf ein Verschulden des Mieters zur Deckung der Versicherungspauschale zuriickzufiihren sind, die nicht in den Haftungsbeschrénkungsbereich fallen (siehe Anhang Nr. 1), und die aus der Versicherung von
mateco liquidiert werden, sind bis zur Hhe der Reduktionsfranchise gedeckt. Der Mieter ist verpflichtet, den Betrag zu zahlen, der der Reduktionsfranchise entspricht — Informationen tiber den jeweils geltenden Betrag werden
vom Vermieter auf Verlangen des Mieters zur Verfiigung gestellt. Die Zahlung erfolgt auf der Grundlage eines zu diesem Zweck ausgestellten Lastschriftscheins.

9.4. Fir Schaden, die entweder am Mietgegenstand (und nicht pauschal versichert oder von der Haftung des Versicherers ausgeschlossen) oder gegenuber Dritten verursacht wurden, haftet der Mieter in vollem Umfang —
insbesondere fiir Schaden, die aus den folgen Griinden resultieren:

9.4.1. unsachgemaRer Betrieb des Mietgegenstandes (z. B. Bedienung des Mietgegenstandes durch den Betreiber ohne UDT- oder sonstige gesetzlich vorgeschriebene Berechtigungen),

9 Nichtbeachtung der Arbeitsschutzvorschriften, Betriebsanweisungen und allgemein geltenden Bauvorschriften,

9.4.3. Zerstorung der Anlage, insbesondere durch: starke Verschmutzung, Spritzer, Farbe oder andere ahnliche Substanzen (Mortel, Beton usw.), Folgen von Sandstrahlen oder Entschlackung oder andere Ereignisse, die dauerhaft
auBere Spuren auf dem Gerét hinterlassen haben; Beschadigung der Arbeitsbiihne (Korb), insbesondere ihrer Konstruktion, durch Biegen oder Einbriiche sowie Herausziehen von Schnellkupplungen an Stromversorgungskabeln
flr Arbeitstische,

9.4.4. Reifenbeschadigungen, die ihre Nitzlichkeit ausschlie®en oder die Zeit fir ihre weitere Nutzung in erheblichem MaRe einschranken (Einschnitte an der Seitenflache, Briiche in der Laufflachenkonstruktion usw.),

9.4.5. Beschéadigung der Akkus durch fehlende oder unsachgemaRe Wartung (insbesondere: keine tagliche Kontrolle des Elektrolytstands und Batteriebetrieb bei zu niedrigem Elektrolytstand),

9.5.  Umden vom Versicherer gewahrten Schutz zu gewahrleisten, ist der Mieter verpflichtet: das Mietobjekt in einem Raum zu lagern, der mit einem Schloss oder Vorhangeschloss verschlossen ist und der sich in einem eingezéunten,
beleuchteten und unter sténdiger Aufsicht einer zugelassenen Objektschutzbehdrde stehenden Raum befindet. Maschinen und Anlagen, die auBerhalb des Gebaudes gelagert werden, missen sich auf einem Gelande unter
standiger Aufsicht einer zugelassenen Sachschutzbehérde, das mit einem Zaun, Bretterzaun oder Maschendraht umz&aunt und nachts beleuchtet ist, befinden. Der Zugang zum Lagergeldnde von Maschinen und Anlagen ist
so zu sichern, dass ein unbefugter Zugang eines Kraftfahrzeugs durch eine unbefugte Person verhindert wird. Die Schlissel und Steuerpulte sollten so aufbewahrt werden, dass nur der Mieter Zugriff darauf hat. AuRerdem
sollten alle installierten Sicherheitsvorrichtungen aktiviert werden.

9.6. Der Mietgegenstand kann nicht in Féllen verwendet werden, in denen eine Pflicht zur Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung (OK) geméaR dem Gesetz uiber die Pflichtversicherung, den Versicherungsgarantiefonds und das Biro
der polnischen Kraftfahrzeugversicherer Gesetzblatt 2003 Nr. 124 Pos. 1152 mit And.) besteht. Auf Wunsch des Mieters kann mateco eine Einwilligung erteilen, den Mietgegenstand mit der genannten Versicherung zu den von
der mit ihm kooperierenden Versicherungsgesellschaft angebotenen Handelsbedingungen zu versichern. Alle Kosten der Haftpflichtversicherung der Anlage tragt der Mieter.

10.  Rucktritt und Kiindigung des Mietvertrages:

10.1. Der Vermieter behalt sich das Recht vor, aus den folgenden Griinden vom Vertrag zuriickzutreten:

10.1.1. Nichteinhaltung der Erfiillung des abgeschlossenen Vertrages (angenommene Bestellung) und Weigerung, den Mietgegenstand des Mieters freizugeben, wenn ein begriindeter Erpressungsverdacht besteht, sowie Abholung
des Mietgegenstandes, wenn:

10.1.2. durch den Betriebsort oder die Betriebsbedingungen des Mietgegenstandes ein Risiko von Verlust oder Zerstorung besteht oder ein erheblicher Schaden entstehen kann.

10.1.3. Arbeitsbedingungen des Mietgegenstandes es unmdglich machen, den technischen Zustand unter Kontrolle zu halten, und zu erheblichem Verschleil, Verschmutzung oder Abbau fiihren kénnen,

10.2. der Vermieter nimmt die ihm erteilte Vollimacht ausfiihrt, indem er zu diesem Zweck eine dem Mieter zugestellte Erklarung spatestens zum Zeitpunkt der personlichen Abholung per Post, Fax oder E-Mail Gibermittelt.

10.3. der Vermieter behalt sich das Recht vor, vom Vertrag zurlickzutreten, auch in dem Fall, wenn der Mieter das Mietverhaltnis untervermietet hat oder im Zusammenhang damit.

11.  Geschaftsgeheimnis:
11.1. Der Vermieter erklart, dass die von den Parteien akzeptierten Bedingungen der Vereinbarung, Berechnungen und technischen Daten vertraulich sind und ein Geschaftsgeheimnis im Sinne des Gesetzes zur Bekdmpfung des

unlauteren Wettbewerbs darstellen. Die Weitergabe von Informationen, die das Geschéftsgeheimnis darstellen, an Dritte, ohne schriftliche Zustimmung des Vermieters, berechtigt zu geeigneten Schritten in dem im Gesetz zur
Bekampfung des unlauteren Wettbewerbs (Gesetzblatt 2003 Nr. 153, Pos. 1503, mit And.) genannten Verfahren.

12.  Gerichtsstand:

12.1. In Angelegenheiten, die durch diesen Vertrag nicht geregelt sind, gilt das Zivilgesetzbuch (Gesetzbuch 1964 Nr. 16 Pos. 93 mit And.). Fiir die Beilegung von Streitigkeiten zwischen den Parteien ist das Gericht am Sitz des
Vermieters zusténdig.



